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17 Ekim 2018 tarihinde Kiginev’de imzalanan ekli “Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile
Moldova Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda 1 Kasim 2012 Tarihinde Ankara’da Imzalanan
Vizelerin Karsihkh Olarak Kaldirilmasma Iliskin Anlasma’ya Getirilen Degisikliklere Dair
Tiirkiye Cumbhuriyeti Hitkiimeti ile Moldova Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Imzalanan
Protokol”{in onaylanmasina, 4/4/2013 tarihli ve 6458 sayth Kanunun 18 inci maddesi ile
9 sayili Cumhurbaskanhigs Kararnamesinin 2 nci ve 3 iincli maddeleri geregince karar
verilmistir.
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Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti {le Moldova Cumhuriyeti Hiikiimeti
Arasmda 1 Kasim 2012 Tarihinde Ankara’da Imzalanan
Vizelerin Karsilikli Olarak Kaldirilmasina fliskin Anlagma’ ya Getirilen
Degisikliklere Dair Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile
Moldova Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Imzalanan Protokol

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Moldova Cumhuriyeti Hiikiimeti (bundan
boyle “Akit Taraflar” olarak anilacakuir);

Her iki iilke vatandaglanimin  kargihkli  kisa siireli  seyahatlerinin
kolaylagtirilmasini tegvik etmeyi arzu ederek;

1 Kasim 2012 tarthinde Ankara’da Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Moldova
Cumhuriyeti Hikiimeti arasinda imzalanan Vizelerin Karsihkli Olarak
Kaldinimasina {liskin Anlasma’nin, bundan béyle “Anlasma” olarak anilacaktur,

14. maddesini géz oniine alarak asagida kaydedilen hususlarda mutabakata
varmiglardir:

Madde I

1. 3. maddenin 1. Fikrasi asagidaki sekilde degistirilir:

“1. Isbu Anlasma’nin T sayili Ek’inde listelenen gegerli bir belgeye sahip Akit
Taraf Devleti vatandaglari, birbirini takip eden 180 giinliik siire igerisinde doksan
(90) giinii agmayacak sekilde diger Akit Taraf devletinin lilkesine giris ve
¢tkislarda, transit gegislerde ve kisa siireli ikametlerde vizeden muaftir.”

2. 5. Madde asagidaki sekilde degistirilir:

“Diger Akit Taraf Devletinin topraklarina resmi ziyareite bulunmak isteyen
gegerli bir diplomatik, hizmet, resmi ve hususi pasaporta sahip her bir Akit Taraf
Devleti vatandaslari, giris, ¢ikis ve transit gegis icin vizeden muaftir, birbirini
takip eden 180 giinliik siire igerisinde doksan (90) giinii asmayacak sekilde diger
Akit Taraf Devletinin tilkesinde gegici olarak kalabilirler.”

3. 11. maddenin 3. Fikrasi agagidaki sekilde degistirilir:

“3. Akit Taraflardan birinin Anlasma’nin I sayili Ek’inde belirtilmemis yeni bir
seyahat belgesini yiiriirliige sokmasi durumunda, llgili Akit Taraf yeni seyahat
belgesinin  Grneklerini, isbu Anlagma’da yapilacak degisiklik yiiriirliige
girmeden otuz (30) giin 6nce diplomatik yollardan diger Akit Tarafa ulagtirir.,

4. 13. madde asagidaki sekilde degistirilir:

“l. Yukanda belirtilen hitkiimlerin uygulanmasindan kaynaklanan her tiirlii
uyusmazhk diplomatik yollarla ¢éziimlenir.



2. Akit Taraflar isbu Anlasma’'nin uygulanmasiyla ilgili bilgi aligverisinde
bulunurlar ve uygulanmasindan dogan sonuglar tetkik ederler/incelerler.

3. Kargihkli niza ile gerek goriildagu takdirde, Akit Taraflar, isbu Anlagma’nin
uygulanmasint izlemek amactiyla ikili ¢aligma grubu olusturabilirler.

5. 14. madde asagidaki sekilde degistirilir:

“Isbu Anlagma, Akit Taraflarin karsilikhi nizasiyla degistirilebilir. Yapilacak
degisiklikler Anlasma’nin ayrilmaz pargasi sayilir.”

6. Anlasma Ek’i, Turkiye Cumhuriyeti’ne seyahat edecek olan Moldova
Cumhuriyeti vatandaslari igin seyahat belgelerinin listesi asagidaki sekilde
degistirilir:

“Tiirkiye Cumhuriyeti’ne seyahat edecek Moldova Cumhuriyeti vatandaslan
i¢in vizesiz seyahate tabi gegerli belgelerin listesi:

Diplomatik Pasaportlar

Resmi Pasaportlar

Moldova Cumhuriyeti vatandaslarinin ulusal pasaportlari

Ugak Milrettebati Seyahat Belgesi

Tren ve Lokomotif Miirettebati Seyahat Belgesi

Moldova Cumhuriyeti’ne doniig ve yalmzca Tiirkiye Cumhuriyeti ilkesinde
gecici kalis, bu tilkeden transit gecis ve ¢ikis icin Acil Durum Seyahat Belgeleri
Gemi Mirettebat: Kimlik Belgeleri

Biyometrik olanlar da déhil olmak iizere, Moldova Cumhuriyeti vatandast

kimlik kart1 (ID1 formatinda, ID2 (ICAO standartlarina gore TD-1, TD-2).”

7. Anlagma EK’i, Moldova Cumhuriyeti’ne seyahat edecek olan Tiirkiye
Cumbhuriyeti vatandaglar igin seyahat belgelerinin listesi asagidaki sekilde
degistirilir:

“Moldova Cumbhuriyeti’ne seyahat edecek Tiirkiye Cumhuriyeti vatandaglari
icin vizesiz seyahate tabi gecerli belgelerin listesi:

Diplomatik Pasaportlar

Hususi Pasaportlar

Hizmet Pasaportlar

Tiirkiye Cumhuriyeti vatandaslarinin ulusal pasaportiari

Ucgak Miirettebati Seyahat Belgesi

Tren ve Lokomotif Miirettebati Seyahat Belgesi

Tirkiye Cumhuriyeti’ne doniis ve yalmizca Moldova Cumhuriyeti tilkesinde
gegici kalig, bu {ilkeden transit gegis ve ¢ikis i¢in Seyahat Belgesi ve Gegici
Pasaport



Gemi Miirettebat: Kimlik Belgeleri

Biyometrik olanlar da dahil olmak iizere, Tiirkiye Cumhuriyeti vatandagi kimlik
karti (ID1formatinda, ID2 (ICAO standartlarina gére TD-1, TD-2).”

Madde 2

| Kasim 2012 tarihinde Ankara'da imzalanan Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile
Moldova Cumburiyeti Hikiimeti Arasinda Vizelerin Karsiliklt  Olarak
Kaldinlmasina Dair Anlagma’nin ayrilmaz bir pargasini tegkil edecek olan igbu
Protokol, Akit Taraflarin igbu Protokol’lin yiriirliige girmesi igin gerekli ic
hukuki usullerinin tamamlandigin birbirlerine diplomatik yollarla bildirdikleri
son yazili bildirimin alindig) tarihi takip eden otuzuncu (30.) giin ylirtirliige girer.

Isbu Anlasma Kisinev’de 17 Ekim 2018 tarihinde Romence, Tiirkge ve Ingilizce
dillerinde tiim metinler aynt derecede gecerli olmak {izere ikiser orijinal niisha
olarak imzalanmustir. Bu Protokol’iin hitkiimlerinin uygulanmasindan dogan
uyusmazlik hallerinde, Ingilizce metin esas alinir.

TURKIYE CUMHURIYETI MOLDOVA CUMHURIYETI
HUKUMETI ADINA HUKUMETI ADINA
FARUK KAYMAKCI TUDOR ULIANOVSCHI

DISISLERI BAKAN YARDIMCISI ~ DISISLERI VE AVRUPA
VE AB BASKANI ENTEGRASYONU BAKANI



PROTOCOL

between the Government of the Republic of Turkey
and the Government of the Republic of Moldova on amendments to
the Agreement between the Government of the Republic of Turkey and the
Government of the Republic of Moldova on mutual abolition of visas,
done at Ankara on November 1%, 2012

The Government of the Republic of Turkey and the Government of the Republic.
of Moldova hereinafter referred to as "Contracting Parties";

Desiring to promote the facilitation of the mutual short term travels of nationals
of their countries;

Taking into consideration the Article 14 of the Agreement between the
Government of the Republic of Turkey and the Government of the Republic of
Moldova on mutual abolition of visas done at Ankara on November 1%, 2012,
hereinafter referred to as “the Agreement”;

Have agreed as follows:
Article 1

1. Paragraph 1, Article 3 shall be amended as follows: ‘

“1. Citizens of the State of a Contracting Party holding a valid document listed in
Annex 1 of this Agreement shall be exempted from the visa requirement to enter
into, exit from, transit through and stay temporary in the territory of the state of
other Contracting Party for a period not exceeding ninety (90) days in any 180-

day period, which entails considering the 180-day period preceding each day of
stay.”

2. Article 5 shall be amended as follows:

"Citizens of the State of a Contracting Party holding valid diplomatic, service,
official and special passports wishing to make an official visit to the territory of
the State of the other Contracting Party shall be exempt from the visa requirement
for entry, exit, transit, shall remain temporarily in the territory of the State of the
other Contracting Party for a period not exceeding ninety (90) days in any 180-

day period, which entails considering the 180-day period preceding each day of
stay.”

3. Paragraph 3, Article 11 shall be amended as follows:

"3. In the event of a Contracting Party introduces a new travel document which is
not stipulated in the Annex I, the Concerned Contracting Party shall deliver,
through diplomatic channels the specimens of its new travel document to the other



Contracting Party thirty (30) days prior to the implementation of any such
amendments agreed by the Contracting Parties to this Agreement.
4. Article 13 of the Agreement shall be amended as follows:

"1. Any dispute arising from the implementation of the aforementioned provisions
will be settled through diplomatic channels.

2. The Contracting Parties shall exchange information on the implementation of
this Agreement and analyze the practical results of its application.

3. Where required upon mutual consent, the Contracting Parties may create a
bilateral working group to verify the implementation of this Agreement. "

5. Article 14 shall be amended as follows:

“This Agreement shall be amended by mutual consent of the Contracting Parties.
The amendments shall constitute an integral part of the Agreement.”

6. Annex to the Agreement, List of travel documents for the citizens of the
Republic of Moldova who will travel to the Republic of Turkey shall be amended
as follows:

“List of the valid documents that are subject to visa free travels for the citizens of
the Republic of Moldova who will travel to the Republic of Turkey:

- Diplomatic Passports;

¥

Official Passports;

National passports of the citizens of the Republic of Moldova;

Airplanes Crew Travel Document;

1

Trains and Locomotives Crew Travel Document;

- Emergency Travel Documents for return to the Republic of Moldova, only for
temporary stay, transit and exist from the territory of the Republic of Turkey;

- Identity documents of the ships' crew;

- Identity card of the citizen of the Republic of Moldova (of ID1 format, ID2
(TD-1, TD-2, according to ICAO standards), including biometric.”

7. Annex to the Agreement, List of travel documents for the citizens of the

Republic of Turkey who will travel to the Republic of Moldova shall be amended
as follows:

“List of the valid documents that are subject to visa free travels for the citizens of



the Republic of Turkey who will travel to the Republic of Moldova.
- Diplomatic Passports;

- Special Passports;

- Service Passports;

- National passports of the citizens of the Republic of Turkey;
- Airplanes Crew Travel Document ;

- Trains and Locomotives Crew Travel Document ;

- Travel Document or Temporary Passport only for temporary stay, transit and
exit from the territory of the Republic of Moldova, and for returning to the
Republic of Turkey;

- Identity documents of the ships' crew;

- Identity card of the citizen of the Republic of Turkey (of ID1 format, ID2 (TD-
1, TD-2, according to ICAO standards), including biometric.”

Article 2

This Protocol which shall constitute an integral part of the Agreement between
the Government of the Republic of Turkey and the Government of the Republic
of Moldova on the mutual abolition of visas done at Ankara on November 1, 2012,
shall enter into force on the thirtieth (30™) day of the receipt of the last written
notification by which the Contracting Parties notify each other, through
diplomatic channels, of the completion of their internal legal procedures required
for the entry into force of this Protocol.

Done in Chisinau, 17 October 2018, in two original copies in Turkish, Romanian
and English languages, all texts being equally authentic. In case of different
interpretation of the provisions of this Protocol, the English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF THE FOR THE GOVERNMENT OF
REPUBLIC OF TURKEY THE REPUBLIC OF MOLPOVA
FARUK KAYMAKCI TUDOR ULJANOVSCHI

DEPUTY MINISTER OF FOREIGN  MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS
AFFAIRS AND DIRECTOR FOREU  AND EUROPEAN INTEGRATION
AFFAIRS



PROTOCOL

intre Guvernul Republicii Turcia
si Guvernul Republicii Moldova de modificare a
Acordului intre Guvernul Republicii Turcia
si Guvernul Republicii Moldova privind abolirea reciproci a vizelor,
incheiat la Ankara, la 01 noiembrie 2012

Guvernul Republicii Turcia $i Guvernul Republicii Moldova, denumite in;,
continuare ,,Parti Contractante™ ;

Dorind sa faciliteze calatoriile reciproce pe termen scurt ale cetafenilor statelor
lor;

In temeiul Articolului 14 al Acordului intre Guvernul Republicii Turcia si
Guvernul Republicii Moldova privind abolirea reciprocd a vizelor, intocmit la
Ankara, la 1 noiembrie 2012, denumit in continuare ,,Acord”;

Au convenit asupra celor ce urmeaza:
Articolul 1

I. Alineatul I, Articolul 3 va fi modificat dupd cum urmeaza:

»1. Cetétenii statului unei Par{i Contractante, care detin un document valabil
enumerat in Anexa | a prezentului Acord, sunt scutiti de obligativitatea detinerii
unei vize pentru a intra, iesi, tranzita si rimine temporar pe teritoriul statului
celeilalte Parti Contractante pind la noufizeci (90) de zile in decursul oricarei
perioade de 180 de zile calendaristice, ceea ce implica luarea in considerare a
ultimei perioade de 180 de zile precedente fiecarei zile de sedere™.

2. Articolul 5 va fi modificat dupd cum urmeaza:

LCetdtenii statului unei Parti Contractante, care defin pasapoarte diplomatice, de
serviciu, oficiale si speciale valabile, care doresc si efectueze o vizita oficiala pe
teritoriul statului celeilalte Parti Contractante, vor fi scutiti de obligativitatea
detinerii unei vize pentru a intra, iesi, tranzita si ramine temporar pe teritoriul
statului celeilalte Parti Contractante pina la nouazeci (90) de zile in decursul
oricdrei perioade de 180 de zile calendaristice, ceea ce implicd luarea in
considerare a ultimei perioade de 180 de zile precedente fiecarei zile de sedere”.

3. Alineatul 3, Articolul 11 va fi modificat dupa cum urmeaza:

,3. In eventualitatea in care o Parte Contractanti introduce un nou document de
calatorie, care nu este stipulat in Anexa 1, respectiva Parte Contractantd va
transmite prin canale diplomatice specimenele noului document de calatorie



celeilalte Parti Contractante cu treizeci (30) de zile inainte de punerea in aplicare
a oricaror amendamente corespunzitoare convenite de catre Partile Contractante
la prezentul Acord.

4, Articolul 13 al Acordului va fi modificat dupd cum urmeaza:
,»1. Orice diferende apérute din punerea in aplicare a prevederilor sus-mentionate
vor fi solutionate prin canale diplomatice.

2. Partile Contractante vor face schimb de informatii privind punerea in aplicare ;.
a prezentului Acord si vor analiza rezultatele practice ale aplicarii acestuia.

3. In caz de necesitate, de comun acord, Partile Contractante pot crea un grup de
lucru bilateral in scopul verificérii punerii Tn aplicare a prezentului Acord.”

5. Articolul 14 se modifica dupd cum urmeaza:
wPrezentul Acord se modificd prin consimtamintul reciproc al Partilor
Contractante. Modificarile vor constitui parte integranta a Acordului.”

6. In Anexa Acordului, lista documentelor valabile necesare pentru calatoriile
cetdtenilor Republicii Moldova in Republica Turcia, se modifica dupa cum
urmeaza:

»Lista documentelor valabile ce se refera la regimul de calatorie fard viza pentru
cetdfenii Republicii Moldova care vor cilatori in Republica Turcia:

- pasapoarte diplomatice;

- pasapoarte de serviciu;

- pasapoarte nationale ale cetdtenilor Republicii Moldova;

- documente de cilatorie ale echipajului avioanelor;

- documente de calatorie ale echipajului trenurilor si locomotivelor;

- titlurile de célatorie pentru intoarcere in Republica Moldova, doar pentru sedere
temporard, tranzitare si iesire de pe teritoriul Republicii Turcia actele de
identitate ale personalului navigant;

- carte de identitate a cetdteanului Republicii Moldova (de formatul IDI, [D2
(TD-1, TD-2, conform standardelor ICAQ), inclusiv biometricad.”

7. In Anexa Acordului, lista documentelor valabile necesare pentru cildtoriile
cetdtenilor Republicii Turcia in Republica Moldova, se modifica dupd cum
urmeaza:

,»Lista documentelor valabile ce se refera la regimul de calatorie fara viza pentru
cetéfenii Republicii Turci care vor céldtori in Republica Moldova:

- pasapoarte diplomatice;

- pasapoarte speciale;

- pasapoarte de serviciu;

- pasapoarte nationale ale cetatenilor Republicii Turcia;



- documente de calatorie ale echipajului avioanelor;

- documente de clatorie ale echipajului trenurilor si locomotivelor;

- documente de célétorie sau pagapoarte temporare doar pentru sedere temporara,
tranzitare si iesire de pe teritoriul Republicii Moldova, si in scopul intoarcerii in
Republica Turcia;

- actele de identitate ale personalului navigant;

- carte de identitate a cetdfeanului Republicii Turcia (de formatul ID1, ID2 (TD-
1, TD-2, conform standardelor ICAO), inclusiv biometrica.”

Articolul 2

Protocolul constituie parte integrantd a Acordului intre Guvernul Republicii
Turcia si Guvernul Republicii Moldova privind abolirea reciproca a vizelor,
incheiat la Ankara, la 01 noiembrie 2012, si va intra in vigoare in a 30 (treizecia)
zi de la receptionarea ultimei notificari prin care Partile Contractante se notifica
reciproc, prin canale diplomatice, despre indeplinirea procedurilor interne legale
care sunt necesare pentru intrarea lui in vigoare.

Intocmit la Chigindu la 17 octombrie 2018 in doud exemplare originale, in
limbile turcs, romana i englezi, toate textele fiind egal autentice. In cazul
aparitiei unor divergente privind interpretarea prevederilor prezentului Protocol,
textul in limba engleza va fi de referintd.

PENTRU GUVERNUL PENTRU GUVERNUL
REPUBLICH TURCIA REPUBLICII MOLDOVA
FARUK KAYMAKCI TUDOR ULIANOVSCHI,
VICE MINISTRUL AFACERILOR MINISTRUL AFACERILOR
EXTERNE $I DIRECTOR PENTRU EXTERNE $I INTEGRARII
AFACERI UE EUROPENE AL REPUBLICII

MOLDOVA





